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KA PY B RIZES T i RME
SANATI vE YOLLARI

GEORGES PEREC

USUNMEK, yazmak ve 6zel-
likle yayimlamak konusun-
da direnen bir insanlikla isi
olan bizler i¢in kitaplarimi-
zin ¢ogalmasi sorunu, ger-
cek olan tek sorun haline gelebilir: Cinku
elinde on ya da yirmi, hatta diyelim yuz
kitap bulundurmanin zor olmayacagi
aciktir; ama Ug yuz altmig bir ya da bin ya
da li¢ bin kitabimiz olmaya basladiginda
ve 0zellikle bu say1 neredeyse her gecen
glin arttiginda, dnce biitiin bu kitaplari
bir yere yerlestirme, sonra da su ya da

bu nedenle onlar1 okumak hatta yeniden
okumak istedigimizde, yerlerini hemen
bulabilme sorunu ortaya ¢ikar. Boylece
kitapliklar sorunu, iki sorun birden dogu-
rur: Once mekan sonra diizen sorunu.

1. MEKAN UZERINE

Kitaplar daginik degil bir arada
dururlar. Nasil ki, btitiin recel kavanozla-
rini regel dolabina koyuyorsak, kitaplari
da ayni yere ya da bir arada birkag yere

koyariz. Onlar1 muhafaza etmek istegiyle
sandiklari doldurabilir, komiirliige, tavan
arasina ya da gomme dolap diplerine de
kaldirabiliriz ama genellikle kitaplarin
gorunurde olmalar tercih edilir.

Gunluk yasamda kitaplar, duvarlar
ya da bolmeler boyunca ne ¢ok derin ne
¢ok genis, birbirine paralel, duz tasiyici-
lar tizerine yan yana dizilir cogunlukla.
Kitaplar —genel olarak— ustunde eserin
adi bulunan kismi gorulebilecek bigimde,
diklemesine yerlestirilir (bazen kitapg1
vitrinlerinde oldugu gibi kitaplarin kapagi
gosterilir ama asil alisilmamug ve yasak
olan, neredeyse her zaman nahos kabul
edilen, yalnizca yan kenarini gordiigiimiiz
kitaptir).

Kitaplik cagdas evde bir kosedir: “Ki-
taplik kdsesi”. Bu cogunlukla;

acgilir kapanir bar,

agilir kapanir yazi masasi,

iki kapili yemek takimi dolabi,

muzik seti mobilyast,

televizyon mobilyasi,

Georges Perec'in Glitenberg Gékadasina Gezi (Haz. Enis Batur, Yapi Kredi Yayin-
@ |ar, 2001) adli eserden kisaltilarak alinmis ve kitaptaki imlaya bagl kalinmistir.

slayt makinesi mobilyasi,

bife,
vs’den olusan salon takiminin bir parca-
sidir ve kataloglarda birkag ici bos ciltle
suslenmis olarak yer alir.

Yine de gunluk yasamda her nereye
olsa koyabiliriz kitaplari.

Evin kitap koyabilecedimiz boliimleri

antre,

salon,

oda ya da odalar,

helalar.

Mutfaga tipik tek bir tiir eser, “yemek
kitaplar1” diye adlandirdiklarimiz konu-
lur.

Bir¢ok kimse i¢in en gozde okuma yeri
olmasina karsin banyolarda pek kitaba
rastlanmaz. Oybirligiyle icerdeki nemin,
basili metinlerin bag diismani oldugu
kabul edilmistir. Yine de banyoda bir
ecza dolab1 ve bu ecza dolabinda “Doktor
gelene kadar ne yapilmali?” adh kii¢iik bir
kitap bulunabilir.
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Bir odada kitap koyabilecegimiz yerler

sominenin ya da radyatorlerin ustu
(bir siire sonra 1sinin zararli oldugu gorii-
lecektir),

iki pencere arasi,

battal bir kapinin girintisi,

islevsiz duruma getirilen bir kitaplik
merdiveninin basamaklari, (¢ok siktir,
bkz. Renan), bir pencere alti,

diklemesine yerlestirilmis ve oda-
y1 ikiye bolen bir mobilya (¢ok siktir,
hele birkacg yesil bitkiyle daha da iyi etki
yapar).

Kitap olmayan ve sik sik kitapliklarda
rastladigimiz esya

Sar1 piring gercevelerde fotograflar,
kuguk gravurler, murekkepli kalemle
yapilmis resimler, ayakli cam bardaklar-
da kuru ¢icekler, kimyasal kibritli ya da
kibritsiz ates alicilar (tehlikelidir), kursun
askerler, Ernest Renan’in College de
France’taki ¢alisma odasinda ¢ekilmis bir
fotografi, kartpostallar, tagsbebek gozleri,
kutular, Lufthansa Havayollari’nin kiigiik
paketlerdeki tuz, biber ve hardallari,
mektup terazileri, kancalar, bilyeler, pipo
temizleyicileri, eski arabalarin kiiguk
modelleri, renkli tag ve ¢akillar, adaklar,
zemberekler.

2. DUZEN UZERINE

Toplanilmayan bir kitaplik dagilir: Bu,
bana antropinin ne oldugunu anlatma-
ya calistiklarinda verdikleri ornektir ve
ben de bir¢ok kez deneyerek dogruladim
bunu.

Bir kitapligin daginikligi kendi iginde
bir dnem tagimaz:

“Coraplarimi hangi cekmeceye koy-
dum?” tiirden bir seydir bu: Her zaman
suya da bu kitabi nereye koydugumuzu
animsayabilecegimizi saniriz; animsama-
sak bile, buitlin raflar1 gozden gecirmek
zor olmayacaktir hi¢cbir zaman.

Asagilik bir kisisel biirokrasi egilimi,
diizensizligin bu sevimli savusuna karsi
¢ikar: Her yer icin bir esya ve her yerin
kendi esyas1 ve bunun tersi; biri duzen-
sizlik yaratan iyi niyetten ve bos vermis-
likten yana olan, digeri tabula rasa’nin
erdemlerini, biiyik diizenlemenin etkili
soguklugunu ylicelten bu iki egilim ara-
sinda kalinca, sonunda hep kitaplarimizi
duzene sokmayi deneriz: Dayanilmasi
gli¢ ve yildirici bir igtir bu ama gormeye
gormeye unuttugumuz bir kitabi yeniden
bulmak gibi stirprizler karsimiza ¢ikara-

bilir. Sonucta o gin yapilamayacak olan
isi ertesi gline birakir, yataga ylziistii
yatarak buldugumuz kitabi bir ¢irpida
yeniden okuruz.

Kitaplar yerlestirme yollari

alfabetik siralama,

kitalara ya da ulkelere gore siralama,

renge gore siralama,

alinis tarihine gore siralama,

yayinlanis tarihine gore siralama,

boyutlarina gore siralama,

turlere gore siralama,

buyuk edebi donemlere gore siralama,

dillere gore siralama,

okuma onceliklerine gore siralama,

ciltlere gore siralama,

dizilere gore siralama.

Hicbir siralama tek basina yeterli
degildir. Guinliik yasamada her kitaplik
bu siralama tirlerinin birlesmesiyle di-
zenlenir: Dengeleri, degisiklige dayanma
gugleri, eskimiglikleri, ayakta kalmakta
diretmeleri, her kitapliga kendi 6zglin
kisiligini verir.

Once, degismez diizenleme ile gegici
diizenlemeyi ayirmak gerekir; degismez
olan genel olarak bir daha bozmayaca-
gimiz diizenlemedir. Gegici diizenleme,
kitap yerini buluncaya ya da yeniden
buluncaya dek, birkag giin icin yapilir: Bu
yeni alinmis ve hentiz okunmamis ya da
yeni okunmus ama nereye koyacagimizi
iyi bilmedigimiz ve ilk “bliytik diizenle-
mede” yerlestirecegimize kendi kendimi-
ze sOz verdigimiz bir eser ya da okumaya
ara verdigimiz ve yeniden elimize alip bi-
tirmeden yerlestirmek istemedigimiz ya
dabelli donemde her an yararlandigimiz,
bir bilgi ya da kaynak aramak i¢in ¢ikardi-
gimiz ama daha yerine koymadigimiz ya
da yerine koyamadigimiz ¢tinki bize ait
olmayan ve bircok kez geri vermeye soz
verdigimiz, vs.. bir kitap olabilir.

Bana gelince, kitaplarimin dortte ugu
hicbir zaman gercekten dizenlenmemis-
tir. Kesin olarak gecici bi¢gimde yerles-
tirilmis olanlar, ayn1 OuLIPO’da oldugu
gibi, gecici olarak kesin yerlerini bulmus-
lardir. Bu arada ben onlar: bir odadan di-
gerine, bir raftan bir baskasina, bir kitap
yiginindan 6biriine tagirim, bir kitabi Gig
saat boyunca arayip, bulamadigim ama
bazen isimi pekala gorebilecek alt1 ya da
yedi bagka kitap kesfedip sevindigim olur.

Kolaylikla yerlestirilebilen kitaplar
Kirmizi ciltli biiytik Jules Verne’ler

(gercek Hetzel ya da Hachette baskisi fark
etmez), ok biiylik kitaplar, en kiigiikler,
Baedeker’ler, ender kitaplar ya da ciltlen-
mis olanlar, La Pleiade ciltleri, Presence
du Futur’ler, Minuit yayinlarindan gikan
romanlar, koleksiyonlar (Change, Textes,
Les Lettres Nouvelles, Le Chemin, vs),
elimizde en az ug¢ sayisi bulunan dergiler
gibi tek tip kitaplar, vs.

Yerlestirilmeleri cok gli¢ olmayan kitaplar

Yonetmenler tizerine denemeler
olsun, yildizlar Gizerine albiimler ya da se—
naryolar olsun, sinemayla ilgili kitaplar;
Guney Amerika romanlari, etnoloji, psi-
kanaliz, yemek kitaplari (yukariya bkz),
telefon rehberleri (telefonun yaninda),
Alman romantikleri, Que saisje? koleksi-
yonundan kitaplar (sorun bu kitaplarin
bir arada m1 yoksa konu aldiklari bilim
dalina gore mi siniflanacagindandir) vs.

Yerlestirilmeleri neredeyse olanaksiz
kitaplar

Geri kalanlar, 6rnegin elimizde
yalnizca bir tek sayisi bulunan dergiler
ya da 31. Dragon Stvarisi Bagkomutani,
Genel Kurmay’dan bréveli M. Begouen
tarafindan Almanca’dan ¢evrilen, Clau-
sewits’in Rusya’da 1812 Kampanyasi, Paris,
R. Chapelot et Cie Askeri Kitapgisi, 1900
ya da dernegin yillik kongresinin 666 ig
toplantisinin programini veren Publica-
tions of the Modern Language Association of
America’nin (PMLA) 91. cildinin 6. fasikii-
1G (Kasim 1976).

Kendilerine biitun kitaplarin anahta-
rin1 verecek kitabi arayan Borges’in Babil
kuttuphanecileri gibi, yetkinlik yanilsa-
masiyla anlasilmaz olanin bag donduri-
clliigi arasinda gidip geliyoruz. Yetkinlik
adina bizi hemencecik bilgiye ulastira-
bilecek tek bir diizenin varligina inan-
mak istiyoruz; anlasilamaz olan adina,
dizenin ve diizensizligin rastlantiyi isaret
eden iki ayn1 sdzciik oldugunu diisiinmek
istiyoruz.

Belki de her ikisi de kitaplarin ve sis-
temlerin ¢okuslerini gizlemeye yarayan
tuzaklar, aldatmacalardir.

Yine de diizen ve diizensizligin ara-
sinda, kitapliklarimizin arada bir bize
ne yapmamiz gerektigini animsatan akil
defteri, kedilere dinlenme yeri ve ge-
reksiz egyayi tiktigimiz bir yukliik gorevi
gormeleri hi¢ de fena sayilmaz.



